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ACHTUNG
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7.

8.
9.
von
10.

ACHTUNG: Lesen Sie erst die Informationen auf der AulRenseite des Geréts, bevor Sie

das Gerat verwenden.

ACHTUNG: Setzen Sie das Geréat zur Vermeidung von Branden oder Kurzschliissen weder
Regen noch Feuchtigkeit aus. Das Gerét darf keinen Wassertropfen ausgesetzt werden.
Zudem durfen keine Flissigkeit enthaltende Gegensténde, wie eine Vase, ein Glas oder
anderes, auf das Gerat gestellt werden.

ACHTUNG: Die Batterie (oder die Batterien) durfen keiner starken Hitze ausgesetzt
werden, wie Feuer oder &hnlichem.

ACHTUNG: Die Netzsteckdose wird als Trennvorrichtung verwendet. Achten Sie

darauf, das Netzkabel nicht zu beschadigen.

A\ Unsichtbare Laserstrahlung bei gedffnetem Gerét. Vermeiden Sie die direkte Exposition
gegeniiber dem Laserstrahl.

== Entsorgen Sie das Produkt ordnungsgeméf gemél den Vorschriften zur Entsorgung.
Stellen Sie keine Quelle offener Flammen, wie eine Kerze,

auf das Gerét.

Achten Sie besonders auf die Entsorgung der Batterien.

Verwenden Sie das Gerét in R&umen mit geméaligtem Klima. Die Betriebstemperatur reicht
+5° bis 35°C.

Die technischen Daten sind auf dem Etikett unter dem Gerdat angegeben.

Es wird auf die Explosionsgefahr bei einem
falschen Einlegen der Batterien hingewiesen.

Ersetze
oder an

A ACHTUNG A

n Sie sie durch Batterien des gleichen
dere eines gleichwertigen Typs.

SETZE

N SIE DAS GERAT ZUR VERMEIDUNG VON BRANDEN ODER

KURZSCHLUSSEN WEDER REGEN NOCH FEUCHTIGKEIT AUS.

WARNING : SHOCK HAZARD-DO NOT OPEN

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

A BLITZ INNERHALB EINES GLEICHSEITIGEN DREIECKS:
soll den Benutzer auf das VVorhandensein einer nicht isolierten gefahrlichen Spannung im Inneren

des

Produkts aufmerksam machen, die einen Kurzschluss verursachen und eine Gefahr fir Personen

darstell

en kann.

AAUSRUFEZEICHEN: soll, den Benutzer dartiber zu informieren, dass fir den

Austausch einer Komponente qualifiziertes/autorisiertes Servicepersonal erforderlich ist.



Die folgenden Etiketten sind auf der Riickseite des Gerats angebracht und zeigen das
Vorhandensein eines Laserstrahls an.

CLASS 1 LASER PRODUCT
KLASS 1 LASER APPARAT
PRODOTTO LASER CLASSE 1
LASERPRODUKT DER KLASSE 1

AHINWEISSCHILD ZU DEN STRAHLUNGEN:

Das Schild befindet sich im Gerat. Wie in der Abbildung gezeigt wird,
enthalt das Gerats eine Laserstrahlung gemaR dem Grenzwert des Laserprodukts der Klasse 1.

Vor dem Gebrauch des Gerats wird empfohlen, die folgende Bedienungsanleitung zu lesen.

SICHERHEITSHINWEISE

ok~

10.

11.

12.

13.

LESEN DER ANLEITUNG - Lesen Sie die Bedienungsanleitung, bevor Sie das Gerét
verwenden.

AUFBEWAHREN DER ANLEITUNG - Heben Sie diese Bedienungsanleitung fiir ein
zukinftiges Nachlesen auf.

BEACHTEN DER ANWEISUNGEN - Beachten Sie alle Hinweise und
Betriebsanweisungen.

BEFOLGUNG DER ANWEISUNGEN- Befolgen Sie alle Betriebsanweisungen.
WASSER UND FEUCHTIGKEIT - Verwenden Sie das Gerat nicht in der N&he von
Wasser, wie z. B. in der Nahe von Badewannen, Waschbecken, Spulbecken,
Schwimmba&dern oder nassen Oberflachen.

BELUFTUNG - Das Gerat muss an einem Ort aufgestellt werden, an dem die angemessene
Belliftung nicht beeintrachtigt ist. Stellen Sie das Gerat nicht auf Betten, Sofas oder &hnliche
Oberflachen, die die Luftungséffnungen verstopfen kénnten, und auch nicht in geschlossene
Bucherschrénke,

die eine normale Beluftung des Geréts verhindern kdnnten.

WARME — Das Gerat muss von starken Wirmequellen, wie Heizkorpern, Ofen oder
anderen Geréten (wie Verstarkern), die Wérme erzeugen, ferngehalten werden.
STROMVERSORGUNG - Das Gerét darf nur an ein Netzteil des in der folgenden
Bedienungsanleitung beschriebenen oder auf dem hinteren Schild angegeben Typs
angeschlossen werden.

SCHUTZ DES STROMKABELS - Das Stromkabel muss so verlegt werden, dass es nicht
betreten werden wird und es nicht mit anderen in der N&he befindlichen Gegensténden in
Kontakt kommt.

HERUNTERFALLEN VON FLUSSIGKEITEN UND GEGENSTANDEN - Achten Sie
besonders darauf, dass keine Gegenstande oder Flussigkeiten durch die Schlitze in das
Gerat eindringen.

HINWEISE ZUR ELEKTROSTATISCHEN ENTLADUNG - Wenn das Display nicht
richtig funktioniert oder auf einen Befehl keine Betriebsreaktion erfolgt, kann dies durch
elektrostatische Entladungen verursacht werden. Schalten Sie das Gerét aus und ziehen Sie
das Netzkabel ab. Schliel3en Sie das Kabel nach einigen Sekunden wieder an.
KUNDENDIENST-ANFRAGE - Wenden Sie sich an qualifiziertes Servicepersonal, wenn:
a. das Stromversorgungskabel oder der Stecker beschadigt sind;

b. Gegensténde oder Flussigkeiten sind in die Schlitze des Geréts

eingedrungen sind; c. Das Gerat Regen ausgesetzt war.

d. Das Gerat wurde fallen gelassen wurde oder die Offnungen

beschadigt wurden; e. Das Gerét nicht richtig funktioniert.

KUNDENDIENST - Fir jede Art von Service muss sich der Benutzer an qualifiziertes und
zugelassenes Servicepersonal wenden.



HINWEIS: Verschmutzte oder zerkratzte CDs sind mdglicherweise nicht lesbar. Reinigen Sie sie und
achten Sie darauf, sie nicht zu zerkratzen oder zu ersetzen.

STROMVERSORGUNG

< ' Le i i
. gen Sie 6 1,5V-Batterien des
Netzsteckdose 230V/50Hz AC-Netzeingang Typs ,,C/UM-2* ein und achten
Sie dabei auf die richtige
Polaritat. (BATTERIEN
NICHT BEILIEGEND)

| NETZSTROMVERSORGUNG |

Das Gerét arbeitet mit einer Wechselstromversorgung mit 230 V und 50 Hz. Uberpriifen Sie, ob die
Spannung des Gerdts mit der lokalen Spannung kompatibel ist. Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel
vollstandig an das Gerat eingesteckt wurde.



| STROMVERSORGUNG UBER BATTERIEN |

Das Gerét arbeitet mit 6 1,5V-Batterien des Typs C/UM-2 (nicht beiliegend), die in das dazu
vorgesehene Fach eingelegt werden. Stellen Sie sicher, dass die Batterien unter Beriicksichtigung der
Polaritaten richtig eingelegt sind, um Schéden am Gerat zu vermeiden.

Entfernen Sie immer die Batterien, wenn das Gerét langere Zeit nicht benutzt wird, da sonst das Gerét
durch auslaufende Batterieflissigkeit beschadigt werden konnte.

Hinweis:

- Verwenden Sie nur Batterien des gleichen Typs. Verwenden Sie keine unterschiedlichen
Batterietypen.

- Ziehen Sie, wenn das Gerat mit Batterien betrieben werden soll, den in das Gerat gesteckten
Netzstecker ab.




| ANORDNUNG DER BEDIENVORRICHTUNGEN

LCD-DISPLAY
EINSCHALT-
ANZEIGE
USB-
EINGANG
CD-FACH
OFFNEN/SCHLIESSEN DES
CD-FACHS
TITEL
' WIEDERGABE/PAUSE/USB
UBERSPRINGEN +
TITEL STOP
UBERSPRINGEN —
WIEDERHOLUNG PROG /+10
-__R
—‘_-_—‘*_—-——
EIN/AUS- —— ————
SCHALTER
STEUERUNG [\ g —MD ) [ 1T LAUTSTAR
DER BASSE e T KEREGLE
R

EINGANG AUX- IN
@\

>y NETZANSCHLUSS




VORGANGE MIT CD AUDIO/MP3/WMA

ALLGEMEINE VORGANGE

PLAY/PAUSE » || Betitigen Sie diese Taste, um die Wiedergabe der CD Audio/MP3/WMA
oder die Wiedergabe von MP3/WMA-Dateien auf einem USB-Stick zu
starten. Betdtigen Sie diese Taste erneut, um die Wiedergabe
vorubergehend zu stoppen.

HINWEIS: Halten Sie die Taste » I_I gedriickt, um zwischen dem CD- und dem USB-Modus

umzuschalten.

SKIP + » | Betétigen Sie diese Taste, um zum néchsten Titel zu springen, oder
halten Sie sie gedriickt, um die Wiedergabe schnell vorwarts zu
schalten.

SKIP - |< < Betétigen Sie diese Taste, um zum vorherigen Titel zu springen, oder
halten Sie sie gedriickt, um die Wiedergabe schnell riickwaérts zu
schalten.

STOP m Betétigen Sie diese Taste, um die Wiedergabe zu stoppen.

STEUERUNG DER BASSE

Stellen Sie die Basse mit dem entsprechenden Regler auf den gew(inschten Horpegel ein.

REGELUNG DER LAUTSTARKE

Stellen Sie die Lautstarke mit dem entsprechenden Regler auf den gewiinschten Horpegel ein.

WIEDERGABE CD/MP3/WMA
1. Stellen Sie den Ein/Aus-Schalter in die Stellung EIN.
2. Offnen Sie das CD-Fach und legen Sie eine CD AUDIO/MP3/WMA mit nach oben
zeigendem Etikett in das CD-Fach ein.
3. SchlieRen Sie das CD-Fach..



5.
6.
7.

8

12).
9.

Das Produkt beginnt mit der Wiedergabe aller Titel.

Bei Audio-CDs wird auf dem Display die Gesamtanzahl der Titel angezeigt.

Bei CD MP3/WMA wird die Gesamtanzahl der Titel mit dem Symbol MP3/WMA angezeigt.
Die Wiedergabe beginnt automatisch ab dem ersten Titel.

Regeln Sie die LAUTSTARKE auf die gewiinschte Horlautstarke.

Betétigen Sie die Taste PLAY/PAUSE um vorlbergehend die Wiedergabe zu

stoppen.

Betatigen Sie die Taste PROG/+10, um 10 Titel weiter zu springen (z.B. von Titel 2 zu Titel

Betatigen Sie die Taste STOP, um die Wiedergabe zu stoppen.

PROGRAMMIERUNG
Es kénnen bis maximal 20 Titel bei Audio-CDs und 99 Titel bei MP3/WMA programmiert werden.
Im STOP-Modus:

1.
2.
3.
4.
5

6.

Betitigen Sie die Taste PROG, das Display zeigt “P01”” und “PROG” an.

Wabhlen Sie den gewdiinschten Titel mit den Tasten SKIP+ oder SKIP —.

Betétigen Sie die Taste PROG, um den gewdnschten Titel innerhalb der

Programmierung zu bestatigen.

Wiederholen Sie die Schritte 2 und 3, um weitere Titel zur Programmierung hinzuzufiigen,
Betatigen Sie die Taste PLAY/PAUSE nach dem Programmieren aller Titel, um die
programmierte Wiedergabe zu starten.

Betétigen Sie zweimal die Taste STOP, um die programmierte Wiedergabe zu beenden.

WIEDERHOLUNG

Betétigen Sie wahrend der Wiedergabe wiederholt die Taste REPEAT, um wie folgt den Wiederhol-
Modus zu verandern:

1 - WIEDERHOLUNG 1 (wiederholt einen einzelnen Titel)

2- WIEDERHOLUNG VERZEICHNIS (wiederholt das Verzeichnis - nur bei MP3/WMA)
3 - Wiederholung ALLE (wiederholt alle Titel)

4- ZUFALL (Wiederholen die Titel in zuféalliger Reihenfolge wieder)

WIEDERGABE VON MP3/WMA UBER USB

Mit einem in FAT32 formatierten USB-Stick mit maximal 32 GB kdnnen Sie Musik im Format
MP3/WMA horen.

1.

Stellen Sie den Ein/Aus-Schalter in die Stellung EIN.

2. Stecken Sie den USB-Stick in den USB-Anschluss des Geréts und driicken Sie 2 Sekunden

lang » | |, um zum USB-Modus zu schalten. Auf dem Display wird die Gesamtzahl der im
USB-Speicher enthaltenen Titel angezeigt und die Wiedergabe startet automatisch.

Wahrend der Wiedergabe:

Betitigen Sie die Taste P I Izum voriibergehenden Stoppen/Wiedergeben des aktuellen
Titels. Betétigen Sie die Tasten SKIP + oder SKIP -, um zum vorherigen oder ndchsten Titel
zu springen. Betétigen Sie die Taste PROG/+10, um 10 Titel weiter zu springen (z.B. von
Titel 2 zu Titel 12).

Betitigen Sie die Taste m, um die Wiedergabe zu stoppen.



EINGANG AUX- IN

1. Stellen Sie den Ein/Aus-Schalter in die Stellung EIN.

2. SchlieRen Sie ein 3,5-mm-Kabel an den Eingang AUX-IN an und verbinden
Sie dann das andere Ende des Kabels mit dem externen Gerét, von dem aus
das Audio abgespielt werden soll.

3. Stellen Sie nach dem Starten der Wiedergabe auf dem externen Gerét die Lautstérke oder den
BASS BOOST am AH-225R MP3 USB AX ein.

4. Alle Befehle bezliglich Wiedergabe/Pause/ Uberspringen von Titeln missen auf dem tiber
AUX-IN angeschlossenen externen Player gesteuert werden.

HINWEIS: Das Kabel AUX-IN zu 3,5 mm liegt nicht bei.

EINERGIE-EINSPARUNG (Funktion Auto-Standby)

Wenn sich das Geradt im STOP-Modus befindet und 15 Minuten lang nicht verwendet wird, wird die
automatische Standby-Funktion aktiviert, wodurch der Energieverbrauch auf ein Minimum reduziert
wird. Driicken Sie, um das Produkt wieder einzuschalten, die Taste PLAY/PAUSE/STANDBY

> 11

TECHNISCHE DATEN

Player fiir CD Audio/MP3/WMA (CD-DA/CD-R/CD-RW)

USB-Eingang zur Wiedergabe von Dateien MP3/WMA LCD-Display

Funktion Wiederholung (1/Alle/ Verzeichnis/Zufall)

Programmierte Wiedergabe (20 Titel bei Audio-CD/99 Titel bei MP3/WMA)

Drehknopf zum Einstellen der Béasse (BASS BOOST)

Audio-Eingang AUX-IN zu 3,5 mm

Tragegriff

Stromversorgung AC 100-240V ~ 50/60 Hz (Netzkabel beiliegend)

Stromversorgung DC 9V mit 6 Batterien des Typs C/UM-2 zu 1,5 V (Batterien nicht beiliegend)

Abmessungen: 23,5 (B) x 13,0 (H) x 23,5 (T) cm
Gewicht: 0,95 Kg
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